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See the notice on TED website

754297-2026 - Wettbewerb
Finnland – Dienstleistungen für Unternehmen: Recht, Marketing, Consulting, Einstellungen, 
Druck und Sicherheit – Produktion av informationstidning
OJ S 211/2026 30/10/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Vörå kommun
E-Mail: vora@vora.fi
Rechtsform des Erwerbers: Lokale Gebietskörperschaft
Tätigkeit des öffentlichen Auftraggebers: Allgemeine öffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: Produktion av informationstidning
Beschreibung: Vörå kommun ger ut en informationstidning, Kommunbladet, som delas ut till 
alla hushåll i kommunen. Tidningen ges i nuläget ut av Bonnier News Finland som också äger 
varumärket (Kommunbladet). Upplagan är 3500 exemplar. Tidningen utkommer nio gånger 
per år. Utgivningsdagarna och lämningstider slås fast i samråd mellan parterna. 
Informationstidningen är förslagsvis i tabloidformat. Tidningen i tabloidformat trycks i 4-färg 
och har 20 sidor. Sidantalet kan öka vid behov och pris per sida bör uppges vid eventuell 
ökning av sidantalet. Mera uppgifter anges i bilaga.
Kennung des Verfahrens: 937ff5aa-3c87-4b4b-9811-f47898ef151c
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 79000000 Dienstleistungen für Unternehmen: Recht, Marketing, 
Consulting, Einstellungen, Druck und Sicherheit
Zusätzliche Einstufung (cpv): 22000000 Drucksachen und zugehörige Erzeugnisse

2.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: Vöråvägen 18  
Stadt: Vörå
Postleitzahl: 66600
Land, Gliederung (NUTS): Pohjanmaa (FI19A)
Land: Finnland
Zusätzliche Informationen: Kommungården

2.1.3.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 80 000,00 EUR

2.1.4.  Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage: 

https://ted.europa.eu/de/notice/-/detail/754297-2026
mailto:vora@vora.fi
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Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Bekanntmachung
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Den anbudsgivaren eller en person som är 
medlem i dess förvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att 
företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, har fällts för deltagande i någon kriminell 
organisation genom en lagakraftvunnen dom som meddelades för högst fem år sedan eller i 
vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande gäller.
Korruption: Den anbudsgivaren eller en person som är medlem i dess förvaltnings-, lednings- 
eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, 
har fällts förkorruption genom en lagakraftvunnen dom som meddelades för högst fem år 
sedan eller i vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande gäller.
Betrug: Den anbudsgivaren eller en person som är medlem i dess förvaltnings-, lednings- eller 
tillsynsorgan eller som har befogenhet att företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, har 
fällts för bedrägeri genom en lagakraftvunnen dom som meddelades för högst fem år sedan 
eller i vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande gäller.
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitäten: Den 
anbudsgivaren eller en person som är medlem i dess förvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan 
eller som har befogenhet att företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, har fällts för 
terrorbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet genom en lagakraftvunnen dom 
som meddelades för högst fem år sedan eller i vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande 
gäller.
Geldwäsche oder Terrorismusfinanzierung: Den anbudsgivaren själv eller en person som är 
medlem i dess förvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att 
företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, har fällts för penningtvätt eller finansiering av 
terrorism genom en lagakraftvunnen dom som meddelades för högst fem år sedan eller i 
vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande gäller.
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Den anbudsgivaren själv eller en 
person som är medlem i dess förvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har 
befogenhet att företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, har fällts för barnarbete eller 
andra former av människohandel genom en lagakraftvunnen dom som meddelades för högst 
fem år sedan eller i vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande gäller.
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Den anbudsgivaren har 
åsidosatt sina skyldigheter av betalning av skatter, i det land där denne är etablerad eller i 
upphandlarens medlemsstat.
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeiträgen: Den 
anbudsgivaren har åsidosatt sina skyldigheter av betalning av sociala avgifter, i det land där 
denne är etablerad eller i upphandlarens medlemsstat.
Verstoß gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgründen verankerten 
Verpflichtungen: Den anbudsgivaren själv eller en person som är medlem i dess förvaltnings-, 
lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att företräda, fatta beslut i eller 
kontrollera dessa, har åsidosatt följande kriterier för uteslutning definierad i strafflagen: grovt 
bokföringsbrott, arbetarskyddsbrott, arbetstidsbrott, diskriminering i arbetslivet, ocker i 
arbetslivet, grovt ocker i arbetslivet, kränkning av arbetstagares organisationsfrihet, anlitande 
av utländsk arbetskraft som saknar tillstånd, grov miljöförstöring eller grovt naturskyddsbrott.
Verstoß gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: Den anbudsgivaren har åsidosatt sina 
skyldigheter enligt miljölagstiftningen.
Verstoß gegen sozialrechtliche Verpflichtungen: Den anbudsgivaren har åsidosatt sina 
skyldigheter enligt sociallagstiftningen.
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Verstoß gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Den anbudsgivaren har åsidosatt sina 
skyldigheter enligt arbetsrätten
Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Den anbudsgivares 
deltagande i upphandlingsförfarandet ger upphov till intressekonflikter.
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Den 
ekonomiska aktören eller ett företag med anknytning till denne har bistått upphandlaren med 
rådgivning eller på annat sätt varit inblandad i förberedelserna av upphandlingsförfarandet.
Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Den 
anbudsgivarens tidigare offentliga kontrakt eller tidigare koncessionskontrakt har sagts upp i 
förtid eller skadestånd eller andra jämförbara sanktioner krävts i samband med detta tidigare 
avtal.
Täuschung, Zurückhaltung von Informationen, Unfähigkeit zur Vorlage erforderlicher 
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: Den ekonomiska 
aktören har befunnit sig i någon av följande situationer: a) Denne har i allvarlig omfattning 
lämnat oriktiga uppgifter för kontroll av skäl för uteslutning eller urvalskriterier, b) denne har 
undanhållit sådan information, c) denne har lämnat den information som upphandlaren kräver 
försenad eller inte alls, eller d) denne har försökt att påverka den upphandlarens 
beslutsprocess för att tillägna sig konfidentiell information som kan ge aktören otillbörliga 
fördelar i upphandlingsförfarandet eller så att av vilseledande uppgifter lämnas som kan ha en 
väsentlig inverkan på beslut om uteslutning, urval eller tilldelning
Konkurs: Den anbudsgivaren har gått i konkurs.
Zahlungsunfähigkeit: Den anbudsgivaren är föremål för insolvens- eller likvidationsförfarande.
Vergleichsverfahren: Den anbudsgivaren har ingått ackordsuppgörelse med borgenärer.
Der Zahlungsunfähigkeit vergleichbare Lage gemäß nationaler Rechtsvorschriften: Den 
anbudsgivaren befinner sig i en situation motsvarande konkurs till följd av ett liknande 
förfarnade enligt nationella lagar och förordningar.
Verwaltung der Vermögenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Den anbudsgivarens 
tillgångar administreras av en likvidator eller av domstolen.
Einstellung der gewerblichen Tätigkeit: Den anbudsgivaren har avbrutit sin näringsverksamhet.
Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: Den anbudsgivaren har gjort sig skyldig till 
allvarliga fel i yrkesutövningen.
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: Den 
anbudsgivaren har ingått överenskommelser med andra som syftar till att snedvrida 
konkurrensen.

5. Los

5.1.  Los: LOT-0000
Titel: Produktion av informationstidning
Beschreibung: Vörå kommun ger ut en informationstidning, Kommunbladet, som delas ut till 
alla hushåll i kommunen. Tidningen ges i nuläget ut av Bonnier News Finland som också äger 
varumärket (Kommunbladet). Upplagan är 3500 exemplar. Tidningen utkommer nio gånger 
per år. Utgivningsdagarna och lämningstider slås fast i samråd mellan parterna. 
Informationstidningen är förslagsvis i tabloidformat. Tidningen i tabloidformat trycks i 4-färg 
och har 20 sidor. Sidantalet kan öka vid behov och pris per sida bör uppges vid eventuell 
ökning av sidantalet. Mera uppgifter anges i bilaga.
Interne Kennung: 2026-060616-LOT-0001

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
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Haupteinstufung (cpv): 79000000 Dienstleistungen für Unternehmen: Recht, Marketing, 
Consulting, Einstellungen, Druck und Sicherheit
Zusätzliche Einstufung (cpv): 22000000 Drucksachen und zugehörige Erzeugnisse
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: Inga

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: Vöråvägen 18  
Stadt: Vörå
Postleitzahl: 66600
Land, Gliederung (NUTS): Pohjanmaa (FI19A)
Land: Finnland
Zusätzliche Informationen: Kommungården

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 01/01/2027
Enddatum der Laufzeit: 31/12/2027

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Gefördertes soziales Ziel: Sorgfaltspflicht im Bereich der Menschenrechte in globalen 
Wertschöpfungsketten

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Eignungskriteriums: Anbudsgivaren ska lämna minst två relevanta 
referenser från liknande uppdrag (kommuner, offentliga aktörer eller återkommande 
publikationer). Anbudsgivaren ska kunna visa upp provnummer, portfoliomaterial eller tidigare 
publikationer som bevis på kvalitet. Anbudsgivaren ska ha minst två års dokumenterad 
erfarenhet av redaktionellt arbete eller grafisk produktion.

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Qualität
Bezeichnung: Poängsättning
Beschreibung: Poängsättning sker enligt en helhetsbedömning av pris, kvalitet och övriga 
villkor. Kvalitet 70 % och pris 30 %. Kvalitetskriterier anges i bilaga.

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Frist für die Anforderung zusätzlicher Informationen: 06/11/2026 13:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.hankintailmoitukset.fi/sv/public/procedure
/39341/enotice/60616

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 

https://www.hankintailmoitukset.fi/sv/public/procedure/39341/enotice/60616
https://www.hankintailmoitukset.fi/sv/public/procedure/39341/enotice/60616
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Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.hankintailmoitukset.fi/sv/tendering/procedure/39341
/call-for-tenders
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Schwedisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 12/11/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 1 Monat
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Marknadsdomstolen
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Vörå 
kommun

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Vörå kommun
Registrierungsnummer: 2050514-5
Postanschrift: Vöråvägen 18
Stadt: Vörå
Postleitzahl: 66600
Land, Gliederung (NUTS): Pohjanmaa (FI19A)
Land: Finnland
E-Mail: vora@vora.fi
Telefon: +35863821111
Internetadresse: https://www.vora.fi
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt

8.1.  ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Hansel Oy (Hilma)
Registrierungsnummer: FI09880841
Postanschrift: Mannerheiminaukio 1 A
Stadt: Helsinki
Postleitzahl: 00100
Land, Gliederung (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finnland

https://www.hankintailmoitukset.fi/sv/tendering/procedure/39341/call-for-tenders
https://www.hankintailmoitukset.fi/sv/tendering/procedure/39341/call-for-tenders
mailto:vora@vora.fi
https://www.vora.fi


754297-2026 Page 6/6

E-Mail: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Telefon: +358 295563630
Internetadresse: https://www.hankintailmoitukset.fi
Rollen dieser Organisation: 
TED eSender

8.1.  ORG-0003
Offizielle Bezeichnung: Marknadsdomstolen
Registrierungsnummer: FI30061576
Postanschrift: Radanrakentajantie 5
Stadt: Helsinki
Postleitzahl: 00520
Land, Gliederung (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finnland
E-Mail: markkinaoikeus@oikeus.fi
Telefon: +358 295643300
Internetadresse: http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
Rollen dieser Organisation: 
Überprüfungsstelle

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: f719f353-0161-42c7-a8d6-cb5c41a7c112  -  01
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16
Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 28/10/2026 16:00:26 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Schwedisch
Veröffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 754297-2026
ABl. S – Nummer der Ausgabe: 211/2026
Datum der Veröffentlichung: 30/10/2026

mailto:tekninen@hankintailmoitukset.fi
https://www.hankintailmoitukset.fi
mailto:markkinaoikeus@oikeus.fi
http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
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